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= 4, ALLEKO

ALTURA MIN.: 605 m.
ALTURA MAX.: 1019 m.
DESNIVELL: W 477 m. & 462 m.
DISTANCIA: 10,97 km.
DURACIO:
DIFICULTAT:

4. ALLEKO
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P. Aparcament. Deixarem el cotxe en I"aparcament situat al costat del parketxe de Lizarrusti,
a I'alt de Lizarrusti.

1. Punt de partida. Comencarem el recorregut en I'aparcament; sortirem a la carretera i
buscarem els senyals GR-12 per a anar cap a Navarra.

2. GR-12. Quan estiguem en les ruines del bar Venta Isabel, seguirem la sendera GR-12
o els senyals blancs i vermelles del cami de les fronteres d’aigua, deixant a un costat la
carretera i girant a I'esquerra. Continuarem endavant al costat d’una filera de freixes per
a dirigir-nos cap a la part de dalt de les penyes de Lizarrusti.

3. Saroiondo. Ens tfrobem en la part superior de les penyes de Lizarrusti. Seguirem endavant
pel camfi indicat pels senyals GR a través d’aquesta impressionant fageda.

4. Beorresiko harratea. En el lloc on el tancat gira a I'esquerra trobem una plana; ens
trobem en Beorresiko harratea, la porta per a tornar a endinsar-nos en la fageda. En
aquest punt deixarem a un costat els senyals GR i pujarem girant cap a I’esquerra fins a
Alleko, passant per al costat d’un gran teixeixo.

5. Alleko (1019 m). El cim ofereix vistes molt belles tant de Gipuzkoa com de Navarra:
Beriain, Urbasa, Putterri, Askoa, Intsusburu, Aizkorri, Agautz, Leizadi i Aralar. Després de
gaudir del paisatge, tornarem a baixar i seguirem els senyals GR en el lloc on els hem deixat.

6. Akaitzerreka. Girarem a I'esquerra per a continuar el recorregut al costat del riu.

7. A l'esquerra. A l'altura del gran faig seguirem la pista per 'esquerra, deixant a la dreta
Iruerreketa. Més endavant, en el barranc, es pot veure una cova.

8. GR-35. Quan ens trobem molt a prop del panta de Lareo girarem a I'esquerra seguint
els senyals GR-35, de manera que el pantd de Lareo es trobi a la nostra dreta.

9. Dolmen de Lareo. Podrem veure el dolmen que es troba a la nostra esquerra abans
de continuar el cami.

10. Lareo. Quan ens trobem en un dels vores de la paret del pantd, seguirem el cami que
duu a I'esquerra i cap avall, fent cas al senyal que marca Lizarrusti.

11. Cova de Malkorburu. Quan estiguem baixant del pantd, a pocs metres d’haver creuat
el reixat, veurem a la nostra esquerra la cova que amaga les restes d’aigua del panta.
Perd el cami segueix endavant.

12. Pont. Creuarem el riu Maizegi i seguirem el camf.

13. Tonel d'Akerreta. En el cami, passarem per aquest tinel excavat per I’home en la
pedra.

14. Font d’Akerreta. Continuarem el cami després de refrescar la gola en la font que es
troba a la nostra esquerra.

15. Cova de Sukaldezar. La cova esta situada a I'esquerra del cami, sobre la roca; qui
vulgui pot acostar-se per a veure-la.

16. Tanca de fusta. Després de creuar aquest pas de fusta, girarem a la dreta i arribarem
al final de la ruta.

=1. Fi de la ruta. Ens trobarem de tornada en I"aparcament del Parketxe de Lizarrusti, on
finalitza el recorregut.

PUNTS D’INTERES

L’'EMBASSAMENT DE LAREO

’embassament de Lareo es va construir en 1989,
en el paratge envoltat pels cims Malkorburu,
Sarastarri, Akaitz i Alleko, per a assegurar el
cabal ecologic del riu Agauntza i el proveiment
d’aigua dels ataundarras. Té una extensié de
20 hectarees i un volum de 2,35 hm?®.

TUNEL D’ AKERRETA

La cueva fue cavada en 1916 por alguien de
apellido Arana. El camino de paso labrado en
la roca fue utilizado como carbonera y también
para extraer piedra del monte; mdés tarde también
fue utilizado por la empresa Quifosa para el
transportar madera para la fabricacién de
alcohol.

CASA DEL PARC DE LIZARRUSTI

Fue construido en 1887 para que los miqueletes
vigilaran las idas y venidas entre Gipuzkoa y
Nafarroa, y por eso también es conocido como
Casa de los Miqueletes. Hoy en dia se ha
convertido en una de las entradas principales
al Parque Natural de Aralar, y por eso es aqui
donde se encuentra el centro de interpretacion
de Aralar, en el que también se ofrecen los
servicios de albergue y bar (hoy en dia se
encuentra cerrado por reformas; mientras tanto
se ha instalado la oficina de informacién en el
barrio de San Gregorio).




